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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ٦٧ من جدول الأعمال 

ــــة اختتــام دورة الجمعيــة العامــة الاســتثنائية  استعـــراض وتنفيــــــذ وثيقـــ
  الثانية عشرة 

 تقرير اللجنة الأولى 
السيد محمد سمسار  (تركيا)  المقرر:

  
مقدمة  أولا -

أدرج البند المعنون:  - ١
�استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة: 

برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح؛  (أ)
الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحـدة في ميـدان  (ب)

نزع السلاح؛ 
تدابير بناء الثقة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة  (ج)

الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية؛  (د)

مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛  (هـ)
مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛  (و)
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مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للســـلام ونــزع الســلاح والتنميــة في  (ز)
أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة  (ح)
المحيط الهادئ� 

في جدول الأعمال المؤقت للدورة السابعة والخمسـين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـرارات الجمعيـة 
٣٤/٥٥ ألـف و جيـم المؤرخـين ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ و ٢٥/٥٦ ألــف و جيــم 

و دال و هاء و واو المؤرخة ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. 
وقـــررت الجمعيـة العامـة، في جلســـتها العامــة ١٩، المعقــودة في ٢٠ أيلــــول/ســبتمبر  - ٢
ـــه إلى اللجنــة  ٢٠٠٢، بنـاء علـى توصيـة المكتـب، أن تـدرج البنـد في جـدول أعمالهـا وأن تحيل

الأولى. 
وقـررت اللجنـة الأولى، في جلسـتها الأولى، المعقـودة في ٢٧ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٢،  - ٣
أن تجري مناقشة عامة بشأن جميع بنود نزع السلاح والأمن الـدولي المحالـة إليـها، وهـي البنـود 
٥٧ و ٥٨ و٦٠ إلى ٧٣، حيث أجريت المناقشة العامة في الجلسـات مـن الثانيـة إلى العاشـرة، 
المعقـودة في الفـترة مـــن ٣٠ أيلــول/ســبتمبر إلى ٤ تشــرين الأول/أكتوبــر، وفي ٧ و ٩ و ١٠ 
تشرين الأول/أكتوبر (انظر A/C.1/57/PV.2-10). وأجريت مناقشات مواضيعية بشأن البنـود، 
وقُدمت مشاريع قرارات بشأا ونظر فيها، في الجلسات مـن ١١ إلى ١٦، المعقـودة في الفـترة 
A). واتخــــذت إجـراءات  /C.1/57/PV.11-16 من ١٤ إلى ١٨ تشريـــن الأول/أكتوبـــر (انظـــر
بشأن جميع مشـاريع القـرارات في الجلسـات مـن ١٧ إلى ٢٣، المعقـودة في الفـترة مـن ٢١ إلى 
٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر وفي ٢٥ و ٢٨ و ٢٩ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر (انظـــــــــر 

 .(A/C.1/57/PV.17-23

وكان معروضا على اللجنة، للنظر في هذا البند، الوثائق التالية:   - ٤
تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (أ)

A)؛   والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (57/116/
تقرير الأمين العام عن تدابير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة  (ب)
الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـــة المعنيــة بمســائل الأمــن في وســط أفريقيــا 

(A/57/161)؛ 
تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (ج)

في أفريقيا (A/57/162)؛ 



02-681793

A/57/511

تقريـر الأمـين العـام عـن الزمـالات والتدريـب والخدمـات الاستشـــارية للأمــم  (د)
المتحدة في ميدان نزع السلاح (A/57/168)؛ 

تقريــر الأمــين العــام عــن برنــامج الأمــم المتحــدة لمعلومــات نــزع الســــلاح  (هـ)
(A/57/223 و Add.1)؛ 

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (و)
في آسيا ومنطقة والمحيط الهادئ (A/57/260)؛ 

رسـالة مؤرخـة ١٦ أيـار/مـايو ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن الممثــل  (ز)
A ــــة لـــدى الأمـــم المتحـــدة (-57/79/ الدائــم لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي

S/2002/551)؛ 

رسالة مؤرخة ٢٢ آب/أغسطس موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم  (ح)
 .(A/57/342) لنيبال لدى الأمم المتحدة

 
النظر في المقترحات   ثانيا –

 A/C.1/57/L.11 مشروع القرار ألف –
في الجلسة ١٦، المعقودة في ١٨ تشرين الأول/أكتوبر، عـرض ممثـل جنـوب  - ٥
أفريقيـا باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في حركـة بلــدان 
عدم الانحياز، مشروع قرار معنونا �مراكز الأمـم المتحـدة الإقليميـة للسـلام ونـزع 

 .(A/C.1/57/L.11) السلاح�
ووجه أمين اللجنـة انتبـاه أعضـاء اللجنـة إلى بيـان بالآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ٦
على مشروع القرار مقدم من الأمين العام ، وفقـا للمـادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة 

 .(A/C.1/57/L.55) العامة
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢١، المعقـودة في ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٧

القرار A/C.1/57/L.11، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار ألف). 
 

 A/C.1/57/L.15 مشروع القرار باء –
في الجلسة ١٤، المعقودة في ١٧ تشرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل جمهوريـة أفريقيـا  - ٨
الوسطى، باسم أنغولا، وبوروندي، وتشاد، ورواندا، وجمهورية أفريقيـا الوسـطى، وجمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة، وغـابون، وغينيـــا الاســتوائية، والكامــيرون، والكونغــو، مشــروع قــرار 
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معنونا �تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشــارية الدائمـة 
 .(A/C.1/57/L.15) المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�

وأدلى أمين اللجنة ببيان بشأن الآثار المترتبة على مشروع القـرار فيمـا يتعلـق بخدمـات  - ٩
المؤتمرات.  

ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢٢، المعقـودة في ٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٠
القرار A/C.1/57/L.15، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار باء). 

 
 A/C.1/57/L.16 مشروع القرار جيم –

في الجلسة ١٥، المعقودة في ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـدم ممثـل ترينيـداد وتوبـاغو،  - ١١
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة المنتمية لعضويـة مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة 
البحر الكاريبي، مشروع قرار معنون �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح 

 .(A /C.1/57/L.16) والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي�
ووجه أمين اللجنـة انتبـاه أعضـاء اللجنـة إلى بيـان بالآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ١٢
على مشروع القرار مقدم من الأمـين العـام، وفقـا للمـادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة 

 .(A/C.1/57/L.56) العامة
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢١، المعقـودة في ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٣

القرار A/C.1/57/L.16، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار جيم). 
 

 A/C.1/57/L.20 مشروع القرار دال –
في الجلسة ١٢، المعقودة في ١٥ تشرين الأول/أكتوبر، عـرض ممثـل المكسـيك، باسـم  - ١٤
ـــاراغواي، وباكســتان، والــبرازيل، وبنمــا، وبوليفيــا،  الأرجنتـين، وإكـوادور، وإندونيسـيا، وب
ــــوب أفريقيـــا، وغواتيمـــالا، والفلبـــين، وكوســـتاريكا، وكولومبيـــا، وماليزيـــا،  وبــيرو، وجن
والمكسيك، وميانمار، ونيوزيلندا، مشروع قرار معنونا �برنامج الأمم المتحـدة لمعلومـات نـزع 
الســلاح� (A/C.1/57/L.20). وبعــد ذلــك انضمــت بربــادوس وشــيلي وليبريـــا إلى مقدمـــي 

مشروع القرار. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٥

القرار A/C.1/57/L.20، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار دال).  
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 A/C.1/57/L.29 مشروع القرار هاء –
في الجلسـة ١٤، المعقـودة في ١٧ تشـــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل مصــر، باســم  - ١٦
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة، مشـروع قـرار 
 .(A/ C.1/57/L.29) معنونا �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا�
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٧

القرار A/C.1/57/L.29، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار هاء). 
 

 .A/C.1/57/L.35 مشروع القرار واو – 
في الجلســة ١٤، المعقــودة في ١٧ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــــل نيبـــال، باســـم  - ١٨
اســتراليا، وإندونيســيا، وباكســتان، وتــــايلند، وتونغـــا، وجمهوريـــة كوريـــا، وجمهوريـــة لاو 
الديمقراطية الشعبية، وسري لانكا، وسويسرا، والصين، والفلبـين، وفيـت نـام، وكازاخسـتان، 
وماليزيا، ومنغوليا، وميانمار، وناورو، ونيبال، والهند، واليابان، مشـروع قـرار معنونـا �مركـز 
الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي للســـلام ونـــزع الســـــلاح في آســــيا ومنطقــــة المحيــــط الهــــادئ� 
(A/C.1/57/L.35). وبعد ذلك، انضمـت إلى مقدمـي مشـروع القـرار أفغانسـتان، وبـابوا غينيـا 

ــــا  الجديــدة، وبــروني دار الســلام، وبنغلاديــش، وبوتــان، وجــزر ســليمان، وجمهوريــة كوري
الديمقراطيـة، وسـاموا، وفـانواتو، وفيجـي، وقيرغيزسـتان، وكمبوديـا، وملديـف، وميكرونيزيــا 

(ولايات – الموحدة)، ونيوزيلندا. 
ووجه أمين اللجنـة انتبـاه أعضـاء اللجنـة إلى بيـان بالآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ١٩
على مشروع القرار مقدم من الأمين العام ، وفقـا للمـادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة 

 .(A/C.1/57/L.57) العامة
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢١، المعقـودة في ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٢٠

القرار (A/C.1/57/L.35)، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، مشروع القرار واو). 
 

  A/C.1/57/L.38 مشروع القرار زاي – 
في الجلسـة ١١، المعقـودة في ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل نيجيريـا، باســـم  - ٢١
الاتحاد الروسي، وإثيوبيـا، والأرجنتـين، وأسـتراليا، وإسـرائيل، وألمانيـا، وإندونيسـيا، وأنغـولا، 
ـــدي، وترينيــداد وتوبــاغو، وتوغــو، وتونــس، وتونغــا،  وباكسـتان، وبوركينـا فاسـو، وبورون
والجزائـر، وجمهوريــة تترانيـــــا المتحــدة، وجنــوب أفريقــــيا، ورومانيــا، وزامبيــا، وزمبــابوي، 
ـــترويلا، والكامــيرون، وكرواتيــا،  وسـري لانكـا، وسـوازيلند، والسـويد، والصـين، وغانـا، وف
ــــا، وليبريـــا، وليســـوتو، ومـــالي، وماليزيـــا،  وكنــدا، وكــوت ديفــوار، وكوســتاريكا، وكيني
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ومدغشقر، والمغرب، وملاوي، ومنغوليا، وموزامبيق، وموناكو، وميانمار، وناميبيـا، ونـاورو، 
والنرويج، والنيجر، ونيجيريـا، ونيكـاراغوا، والهنـد، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، واليابـان، 
واليونان، مشروع قرار معنونا �الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمـم المتحـدة في 
ميـدان نـزع السـلاح� (A/C.1/57/L.38). وبعـد ذلـك، انضمـت إلى مقدمـي مشـــروع القــرار 
أوغندا، وبنغلاديــش، وبولنـدا، وتـايلند، وجـزر سـليمان، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، 

والسنغال، وسيراليون، وشيلي، وغينيا، وهندوراس، واليمن. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٢٢

القرار A/C.1/57/L.38، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٥، القرار زاي). 
 

  A/C.1/57/L.51 مشروع القرار حاء – 
في الجلســة ١١، المعقــودة في ١٤ تشــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل الهنــد باســــم  - ٢٣
الأردن، وإندونيسيا، وإيران (جمهورية – الإسلامية)، وبروني دار السـلام، وبوتـان، وبوركينـا 
ـــالو، وجــزر مارشــال، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، وجمهوريــة كوريــا الشــعبية  فاسـو، وتوف
الديمقراطيـة، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـــعبية، وزامبيــا، والســودان، وغيانــا، وفيجـــــــــي، 
وفييــت نــام، وكوبــــا، وكولومبيـــا، والكونغـــو، وكينيـــا، وليســـوتو، ومدغشـــقر، ومصـــر، 
وموريشيوس، وناميبيا، وناورو، ونيبال، وهايتي، والهنــد مشـروع قـرار معنونـا �اتفاقيـة حظـر 
اسـتخدام الأسـلحة النوويـة� (A/C.1/57/L.51). وبعـد ذلـك، انضمـــت إلى مقدمــي مشــروع 

القرار بابوا غينيا الجديدة، وبنغلاديش، والسلفادور، وماليزيا، وكمبوديا، وناورو. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٧، المعقـودة في ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٢٤
القرار A/C.1/57/L.51، بتصويت مسجل، بأغلبية ٩٨ صوتا مقابل ٤٥ صوتـا، مـع امتنـاع ٩ 
دول عـن التصويـــت (انظــر الفقــرة ٢٥، مشــروع القــرار حــاء). وكــانت نتيجــة التصويــت 

كالتالي: 
المؤيدون: 

إثيوبيــا، الأردن، إريتريــا، إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــــوا وبربـــودا، 
ـــابوا غينيــا الجديــدة،  إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، إيـران (جمهوريـة الإسـلامية)، ب
ــــادوس، بـــروني دار الســـلام، بلـــيز،  بــاراغواي، باكســتان، البحريــن، الــبرازيل، برب
ــــا، بـــيرو،  بنغلاديــش، بنمــا، بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بوليفي
بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونـس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، 
جــزر ســليمان، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة تترانيــــا المتحـــدة، الجمهوريـــة 
ــــة،  الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطي
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جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخضـر، زامبيـا، 
ســاموا، ســري لانكــــا، الســـلفادور، ســـنغافورة، الســـنغال، ســـوازيلند، الســـودان، 
ـــين،  سـيراليون، شـيلي، الصـين، عمـان، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، الفلب
فـترويلا، فيجـي، فييـــت نــام، قطــر، الكامــيرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، 
ـــالي، ماليزيــا،  كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، م
مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة الســـعودية، 
منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، نيبـال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي، 

الهند، هندوراس، اليمن. 
المعارضون: 

اسـبانيا، اســـتراليا، اســتونيا، إســرائيل، أفغانســتان، البانيــا، المانيــا، أنــدورا، أيرلنــدا، 
أيسـلندا، إيطاليـا، البرتغـــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، تركيــا، 
الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، الدانمــرك، رومانيــا، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد، سويســـرا، فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، 
لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 
وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات 

المتحدة الأمريكية، يوغوسلافيا، اليونان. 
الممتنعون: 

الاتحاد الروسي، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، أوكرانيا، جمهورية كوريا، جورجيـا، 
كازاخستان، اليابان. 

 
توصيات اللجنة الأولى  ثالثا -

توصي اللجنة الأولى بأن تعتمد الجمعية العامة مشاريع القرارات التالية:  - ٢٥
 

 استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة 
 مشروع القرار ألف 

 مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح 
إن الجمعية العامة، 

ــق  إذ تشـير إلى قرارهـا ٢٥/٥٦ جيـم المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ المتعل
بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها، 



802-68179

A/57/511

وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمين العـام بشـأن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام 
ونزع السلاح في أفريقيا(١)، ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا 
ومنطقة المحيط الهادئ(٢)، ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في 

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(٣)، 
وإذ تؤكد من جديـد المقـرر الـذي اتخذتـه في عـام ١٩٨٢، خـلال دورـا الاسـتثنائية 
الثانية عشرة، بإنشاء برنامج الأمم المتحدة لمعلومـات نــزع السـلاح، الـذي يـهدف إلى إعـلام 
الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال تحديـد الأسـلحة 

ونزع السلاح(٤)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـــا قراراــا ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ـــؤرخ  ١٩٨٥، و ٦٠/٤١ يــاء المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ دال الم
٣٠ تشــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٧، و ١١٧/٤٤ واو المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٨٩ المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو(٥)، 
وإذ تدرك أن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصا جديـدة كمـا طرحـت 
تحديـات جديـدة فيمـا يتصـل بالسـعي لتحقيـق نــزع السـلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هــذا 
الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح يمكـن أن تسـهم مسـاهمة كبـيرة في التفـاهم 

والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاا في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية، 
وإذ تلاحظ أنه في الفقرة ١٤٦ من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
أو حكومـــــات بلــــــدان عــدم الانحيــاز، المعقود فــي ديربان، جنــوب أفريقيا، فـي الفترة مـن 
٢٩ آب/أغسطس إلى ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، رحـب رؤسـاء الـدول أو الحكومـات بـالمقرر 
الذي اتخذته الجمعية العامة بشأن الإبقاء على المراكـز الإقليميـة الثلاثـة للسـلام ونـزع السـلاح 

في نيبال وبيرو وتوغو وتنشيطها(٥)، 

 __________
 .A/57/162 (١)
 .A/57/260 (٢)
 .A/57/116 (٣)

انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاستثنائية الثانية عشرة، الجلسات العامة، الجلسة الأولى، الفقرتـان  (٤)
١١٠ و ١١١. 

A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول.  (٥)
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تكـرر تـأكيد أهميـة الأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا الأمــم المتحــدة علــى الصعيــد  - ١
الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمـن الـدول الأعضـاء فيـها، اللذيـن يمكـن تعزيزهمـا إلى حـد 

كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛ 
تؤكد من جديد أنه بغية تحقيق نتـائج إيجابيـة، مـن المفيـد أن تضطلـع المراكـز  - ٢
الإقليمية الثلاثة ببرامج للنشر والتثقيـف تعـزز السـلام والأمـن الإقليميـين، يكـون هدفـها تغيـير 
المواقف الأساسية فيما يتصـل بالسـلام والأمـن ونـزع السـلاح، مـن أجـل دعـم تحقيـق مبـادئ 

الأمم المتحدة ومقاصدها؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء في كـل منطقـة والـدول القـادرة علـى تقـديم تبرعــات  - ٣
فضلا عن المنظمات الحكومية الدولية والمنظمــات والمؤسسـات غـير الحكوميـة، تقـديم تبرعـات 

إلى المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز أنشطتها ومبادراا؛ 
تؤكد أهمية أنشطة الفرع الإقليمي لإدارة شؤون نزع السلاح التابعة للأمانـة  - ٤

العامة؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم كــل الدعــم الــلازم، في حـــدود المـــوارد  - ٥

الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٦

المعنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح�. 
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 مشروع القرار باء 
تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية 

 الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا 
إن الجمعية العامة، 

إذ تضع في اعتبارها مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها ومسـؤوليتها الرئيسـية عـن صـون 
السلام والأمن الدوليين وفقا لميثاق الأمم المتحدة، 

وإذ تشـير إلى قراراـا ٧٨/٤٣ حـاء و ٨٥/٤٣ المؤرخـين ٧ كـــانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٨، و ٢١/٤٤ المـؤرخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمبــــر ١٩٨٩، و ٥٨/٤٥ ميـــــم المــــــؤرخ 
٤ كـــانون الأول/ديسمبـــــــر ١٩٩٠، و ٣٧/٤٦ بــــــاء المـــؤرخ ٦ كـــانون الأول/ديســــمبر 
١٩٩١، و ٥٣/٤٧ واو المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٢، و ٧٦/٤٨ ألـف المـؤرخ 
ــــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٦ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ جيــم الم
١٩٩٤، و ٧١/٥٠ باء المؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ جيـم المـؤرخ 
١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦، و ٣٩/٥٢ باء المؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، 
ـــف المــؤرخ  و ٧٨/٥٣ ألــــف المـــــؤرخ ٤ كانــــــون الأول/ديسمبـــــر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ أل
١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، و ٣٤/٥٥ بـاء المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، 

و٢٥/٥٦ ألف المؤرخ ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، 
وإذ ترى أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخـذة بنـاء علـى مبـادرة جميـع الـدول المعنيـة 
وبمشاركتها، وإذ تأخذ في الاعتبار الخصائص التي تنفرد ا كل منطقة، ذلك أن هـذه التدابـير 

يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي وفي السلام والأمن الدوليين، 
واقتناعا منها بأن الموارد المفرج عنها نتيجة لترع السلاح، بمـا في ذلـك نـزع السـلاح 
الإقليمـي، يمكـــن أن تخصــص للتنميــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لصــالح جميــع 

الشعوب، ولاسيما شعوب البلدان النامية، 
وإذ تشير إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نـزع السـلاح العـام الكـامل الـتي اعتمدـا في 

دورا الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، 
ــة  واقتناعـا منـها بـأن التنميـة لا يمكـن أن تتحقـق إلا في جـو مـن السـلام والأمـن والثق

المتبادلة داخل الدول وفيما بينها على حد سواء، 
وإذ تضع في اعتبارها قيام الأمين العـام في ٢٨ أيـار/مـايو ١٩٩٢ بإنشـاء لجنـة الأمـم 
المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسـط أفريقيـا، الـتي يتمثـل الهـدف منـها في 
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تشجيع الحد من الأسلحة، ونـزع السـلاح، وعـدم انتشـار الأسـلحة، والتنميـة في المنطقـة دون 
الإقليمية، 

وإذ تشـير إلى إعـلان برازافيــل بشــأن التعــاون مــن أجــل الســلام والأمــن في وســط 
أفريقيا(٦)، وإعلان باتا بشأن تعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنميـة في وسـط أفريقيـا(٧)، 

وإعلان ياوندي بشأن السلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا(٨)، 
وإذ تضــــع في اعتبارهــــا القراريــــن ١١٩٦ (١٩٩٨) و ١١٩٧ (١٩٩٨) اللذيـــــن 
اتخذهما مجلس الأمن على التـوالي في ١٦ و ١٨ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨ بعــد أن نظـر في تقريـر 

الأمين العام عن أسباب التراع في أفريقيا وتعزيز السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها(٩)، 
وإذ تؤكـد ضـرورة تعزيـز القـدرة علـى منـع نشـــوب الصراعــات وصــون الســلام في 

أفريقيا، 
وإذ تشـير إلى قـرار اللجنـة الاستشـارية الدائمـــة في اجتماعــها الــوزاري الرابــع، بــأن 
تنشئ، تحت إشراف مفوض الأمــم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان، مركـزا دون إقليمـي في 

ياوندي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عـن تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي،  - ١
الـذي يتنـاول أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وســـط 

أفريقيا منذ اتخاذ الجمعية العامة القرار ٢٥/٥٦ ألف(١٠)؛ 
تعيد تأكيد تأييدها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة علـى الصعيديـن  - ٢
الإقليمي ودون الإقليمي بغيـة تخفيـف حـدة التوتـرات والصراعـات في وسـط أفريقيـا، وتعزيـز 

السلام والاستقرار والتنمية المستدامة في هذه المنطقة دون الإقليمية؛ 
تعيد أيضا تأكيد تأييدهـا لبرنـامج العمـل الـذي اعتمدتـه اللجنـة الاستشـارية  - ٣
الدائمــة في اجتماعــها التنظيمــي المعقــود في يــاوندي في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣١ تمــوز/يوليـــه 

١٩٩٢؛ 

 __________
A/50/474، المرفق الأول.  (٦)

A/53/258-S/1998/763، المرفق الثاني، التذييل الأول.  (٧)
A/53/868-S/1999/303، المرفق الثاني.  (٨)

 .A/52/871-S/1998/318 (٩)
 .A/57/161 (١٠)
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تلاحــظ مــع الارتيــاح التقــدم الــذي أحرزتــه الــدول الأعضــــاء في اللجنـــة  - ٤
الاستشــارية الدائمــة في تنفيــذ برنــامج الأنشــطة للفــترة ٢٠٠١-٢٠٠٢، ولا ســيما بالقيــام 

بما يلي: 
عقد مؤتمر دون إقليمي بشـأن حمايـة النسـاء والأطفـال في التراعـات المسـلحة  (أ)

بوسط أفريقيا، في كينشاسا خلال الفترة من ١٤ إلى ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١؛ 
عقد اجتماع لرؤساء هيئات الأركان للدول الأعضـاء في اللجنـة الاستشـارية  (ب)

الدائمة، في ليبرفيل في الفترة من ١٨ إلى ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢؛ 
ـــوزاري الســابع عشــر للجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية  عقـد الاجتمـاع ال (ج)

الدائمة في كينشاسا في الفترة من ٢٢ إلى ٢٦ نيسان/ أبريل ٢٠٠٢؛ 
عقــد الاجتمــــاع الاستشـــاري دون الإقليمـــي بشـــأن موضـــوع �المســـاواة  (د)
والتنميـة: مشـاركة المـرأة في وسـط أفريقيـا�، في دوالا في الفــترة مــن ٢٨ إلى ٣٠ أيــار/مــايو 

٢٠٠٢؛ 
عقد الاجتماع الوزاري الثامن عشر للجنـة الاستشـارية الدائمـة في بـانغي في  (هـ)

الفترة من ٢٦ إلى ٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٢؛ 
تؤكـد أهميـة تقـديم الدعـم الـلازم الـــذي تحتاجــه الــدول الأعضــاء في اللجنــة  - ٥
الاستشــارية الدائمــة مــن أجــل الاضطــلاع بالكــامل ببرنــامج الأنشــــطة الـــذي اعتمدتـــه في 

اجتماعاا الوزارية؛ 
ترحـب بقيـام مؤتمـر رؤسـاء دول أو حكومـات البلـدان الأعضـاء في الجماعــة  - ٦
الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، المعقود في ياوندي في ٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٩٩، بإنشـاء آليـة 
لتعزيز وحفظ وتوطيد الأمن والسلام في وسط أفريقيا، تعرف باسم مجلس السـلام والأمـن في 
ـــال  وسـط أفريقيـا، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم كـل مـا لديـه مـن دعـم مـن أجـل الإعم

الفعلي لهذه الآلية الهامة؛ 
تؤكد ضرورة تشغيل آلية الإنذار المبكر في وسط أفريقيا كـي تسـتخدم، مـن  - ٧
ناحيـة، كـأداة لتحليـل ومتابعـة الأحـوال السياسـية في الـدول الأعضـاء في اللجنـــة الاستشــارية 
الدائمة من أجل منع نشوب صراعات مسلحة في المستقبل، ومـن ناحية أخرى، كجهاز تقـني 
تنفذ من خلاله الدول الأعضاء برنامج عمل اللجنة المعتمـد في اجتماعـها التنظيمـي المعقـود في 
ياوندي في عام ١٩٩٢، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى هذه الآلية ما يلزم مـن مسـاعدة 

لكي تؤدي عملها على الوجه السليم؛ 
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تطلب إلى الأمين العام وإلى مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان  - ٨
أن يواصــلا تقــديم كــل مــا يلــزم مــن مســــاعدة للمركـــز دون الإقليمـــي لحقـــوق الإنســـان 

والديمقراطية في وسط أفريقيا كي يؤدي عمله على الوجه السليم؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـــام، عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١١٩٧ (١٩٩٨)، أن  - ٩
يقدم إلى الدول الأعضـاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة الدعـم الـلازم لضمـان إنشـاء وتيسـير 

عمل مجلس السلام والأمن لوسط أفريقيا وآلية الإنذار المبكر؛ 
ـــة شــبكة مــن البرلمــانيين  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم دعمـه لإقام - ١٠

دف إنشاء برلمان دون إقليمي بوسط أفريقيا؛ 
تطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام ومفـوض الأمـــم المتحــدة  الســامي لشــؤون  - ١١
اللاجئين أن يواصلا تقديم المساعدة بصورة متزايدة إلى بلدان وسط أفريقيـا في مجـال التصـدي 

لمشاكل اللاجئين والنازحين الموجودين في أقاليمها؛ 
تزجـي شـكرها إلى الأمـين العـام لقيامـه بإنشـاء الصنـدوق الاسـتئماني للجنـــة  - ١٢

الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
تناشـد نـداء للـدول الأعضـــاء والمنظمــات الحكوميــة وغــير الحكوميــة تقــديم  - ١٣
تبرعـات إضافيـة إلى الصنـدوق الاسـتئماني مـن أجـل تنفيـذ برنـامج عمـــل اللجنــة الاستشــارية 

الدائمة؛ 
ـــاعدة إلى الــدول الأعضــاء في  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم المس - ١٤

اللجنة الاستشارية الدائمة بما يكفل تمكينها من مواصلة الاضطلاع بجهودها؛ 
تطلب أيضا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيــة العامــة في دورـا الثامنـة  - ١٥

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
ـــد  تقـرر أن تدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ١٦
المعنـون �تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـــطة لجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية 

الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�. 
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مشروع القرار جيم   
مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 

  ومنطقة البحر الكاريبي 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــير إلى قراراـــــا ٦٠/٤١ يــــاء المــــؤرخ ٣ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٨٦، 
و ٣٩/٤٢ كـــاف المــؤرخ ٣٠ تشريــــن الثـــــاني/نوفمـبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ حـــاء المـــؤرخ 
٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨ بشأن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح 

والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، ومقره ليما، 
وإذ تشـير أيضـا إلى قراراـا ٣٧/٤٦ واو المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١، 
ـــــون الأول/ديســـمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ دال المـــؤرخ  و ٧٦/٤٨ هـــــاء المــــــؤرخ ١٦ كانـــ
١٥ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٤ و ٧١/٥٠ جيـــم المـــؤرخ ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٥، و ٢٢٠/٥٢ المؤرخ ٢٢ كانــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ واو المــــؤرخ 
٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ واو المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، 
و ٣٤/٥٥ هاء المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، و ٢٥/٥٦ هاء المـؤرخ ٢٩ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، 
وإذ تشـدد علـى تنشـيط المركـز الإقليمـي وعلـى الجـهود الـتي بذلتـــها حكومــة بــيرو، 
وبلـدان أخـــرى، لتحقيـق هـــذا الهـدف، وكذلـك علـى الأعمـال الهــــامة الـتي قــــام ـــا مديــر 

المركز، 
وإذ ترحـب بتقريـر الأمـين العـام(١١)، الـذي خلـــص فيــه إلى أن المركــز الإقليمــي قــد 
استمر في أداء دوره كأداة لتنفيذ المبادرات الإقليمية، وكثَّـف مسـاهمته في تنسـيق الجـهود الـتي 

تبذلها الأمم المتحدة من أجل تحقيق السلم والأمن، 
ـــع  وإذ تلاحـظ أن قضايـا الأمـن ونـزع السـلاح كـانت دائمـا، ولا تـزال، مـن المواضي
التي يسلم بأهميتها في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، بوصفـها أول منطقـة مأهولـة في 

العالم أُعلنت منطقة خالية من الأسلحة النووية، 
وإذ ترحب بالقرار الذي اتخذته حكومة كوبا بالتصديق على معاهدة حظــر الأسـلحة 

النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، (معاهدة تلاتيلولكو)(١٢)، 
 __________
 .A/57/116 (١١)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٦٣٤، الرقم ٩٠٦٨.  (١٢)
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ـــة، الــتي أعلنــها  وإذ ترحـب أيضـا بإنشـاء منطقـة السـلام والتعـاون في أمريكـا الجنوبي
رؤساء دول ورؤساء حكومـات أمريكـا الجنوبيـة في غوايـاكيل، إكـوادور، في ٢٧ تمـوز/يوليـه 

 ،(١٣)٢٠٠٢
وإذ تضع في اعتبارها الدور المهم الذي يمكن أن يضطلع به المركز الإقليمي في تعزيـز 
تدابـير بنـاء الثقـة وفي تحديـد الأسـلحة والحـد مـن الأسـلحة، ونـــزع الســلاح، والتنميــة، علــى 

الصعيد الإقليمي، 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا أهمية المعلومات والبحـوث والتعليـم والتدريـب مـن أجـل 

السلام ونزع السلاح والتنمية، لتحقيق التفاهم والتعاون فيما بين الدول، 
وإذ تسـلِّم بالحاجـة إلى تزويـد مراكـز الأمـم المتحـدة الإقليميـة الثلاثـة للســـلام ونــزع 
السـلاح بمـا يكفـي مـن المـوارد الماليـة والتعـاون معـها لتخطيـط برامـج أنشـطتها ولتنفيـــذ تلــك 

البرامج، 
تكـرر تـأكيد دعمـها القـوي للـــدور الــذي يقــوم بــه مركــز الأمــم المتحــدة  - ١
الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي في الـترويج 
للأنشـطة الـتي تضطلـع ـا الأمـم المتحـدة علـى الصعيـد الإقليمـــي تعزيــزا للســلام والاســتقرار 

والأمن والتنمية فيما بين الدول الأعضاء في المركز الإقليمي؛ 
ـــى توســيع نطــاق اموعــة  تعـرب عـن ارتياحـها ونـئ المركـز الإقليمـي عل - ٢
الكبيرة من الأنشطة التي اضطلع ا في العام الماضي في مجـال السـلام ونـزع السـلاح والتنميـة، 
وتطلـب إلى المركـز الإقليمـي أن يـأخذ في الاعتبـار المقترحـــات الــتي ســتقدمها بلــدان المنطقــة 
تعزيـزا لتدابـير بنـاء الثقـة وتحديـد الأسـلحة والحـد مـن الأسـلحة، والشـفافية، ونـزع الســـلاح، 

والتنمية، على الصعيد الإقليمي؛ 
تعرب عن تقديرها لما قُدم إلى المركز الإقليمي من دعم سياسـي ومسـاهمات  - ٣

مالية ضرورية لمواصلة ما يضطلع به من أعمال؛ 
تدعـو جميـع دول المنطقـة إلى مواصلـة المشـــاركة في الأنشــطة الــتي يقــوم ــا  - ٤
المركز الإقليمي، واقتراح المواضيع التي يمكـن إدراجـها في جـدول أعمالـه، والاسـتفادة بشـكل 
أكبر وأفضل مما لدى المركز من قدرات لمواجهة التحديـات الماثلـة حاليـا أمـام اتمـع الـدولي، 

وبغيـــة تحقيق أهــداف ميثــاق الأمــم المتحدة في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية؛ 

 __________
انظر A/57/232، المرفق.  (١٣)
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تقر بأن المركز الإقليمي له دور هام في تعزيز وتطوير المبادرات الإقليمية التي  - ٥
اتفقت عليها بلدان أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي في مجـال أسـلحة الدمـار الشـامل، 
وخاصة الأسلحة النووية والأسلحة التقليديـة، بمـا فيـها الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، 

وكذلك العلاقة بين نزع السلاح والتنمية؛ 
ترحب بتقرير الأمين العام عن الصلة بين نـزع السـلاح والتنميـة(١٤)، وتدعـم  - ٦
الـدور الـذي يضطلـع بـه المركـز الإقليمـي للـترويج لهـذه القضايـا في المنطقـة متابعـــة لولايتــه في 

تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية ذات الصلة بالسلم ونزع السلاح؛ 
تناشــد الــدول الأعضــاء، ولا ســيما دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــــر  - ٧
الكاريبي، والمنظمات الحكومية الدوليـة وغـير الحكوميـة والمؤسسـات تقـديم التبرعـات اللازمـة 

لتعزيز المركز الإقليمي وبرنامج أنشطته وتنفيذ تلك الأنشطة وزيادة تلك التبرعات؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى المركـز الإقليمـي كـل دعـم ضـروري، في  - ٨

حدود الموارد الموجودة، لتمكينه من تنفيذ برنامج أنشطته وفقا لولايته؛ 
ـــة  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامن - ٩

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ١٠
المعنـون �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في أمريكـــا اللاتينيــة 

ومنطقة البحر الكاريبي�. 
 

 __________
 .Add.1 و A/57/167 (١٤)
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مشروع القرار دال   
 برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى مقررها الذي اتخذته في عام ١٩٨٢ في دورا الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، 
وهـي الـدورة الاسـتثنائية الثانيـة  المكرسـة لـترع السـلاح، والـذي أعلنـت بموجبـه بـــدء الحملــة 

العالمية لترع السلاح(١٥)، 
وإذ تضع في الاعتبار قرارهـا ٥٣/٤٧ دال المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٢ 
الذي قررت فيه، ضمن جملة أمور، أن تعرف الحملـة العالميـة لـترع السـلاح مـن الآن فصـاعدا 
ـــات نــزع الســلاح�، وصنــدوق التبرعــات الاســتئماني  باسـم �برنـامج الأمـم المتحـدة لمعلوم
ـــم المتحــدة  للحملـة العالميـة لـترع السـلاح باسـم �صنـدوق التبرعـات الاسـتئماني لبرنـامج الأم

لمعلومات نزع السلاح�، 
وإذ تشــير إلى قراراــا ٤٦/٥١ ألــف المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٦، 
و ٧٨/٥٣ هاء المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٣٤/٥٥ ألف المؤرخ ٢٠ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
 

وإذ ترحب بتقرير الأمين العام عن برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح(١٦)، 
ـــر بتقــرير الأمــين العــام عــن برنــامج الأمــم المتحــدة  تحيـط علمـا مـع التقدي - ١

لمعلومات نزع السلاح(١٦)؛ 
تثني على الأمـين العـام لمـا يبذلـه مـن جـهود ترمـي إلى الاسـتفادة الفعالـة مـن  - ٢
ــزع  المـوارد المحـدودة المتيسـرة لديـه مـن أجـل تعميـم المعلومـات المتعلقـة بـالحد مـن الأسـلحة ون
ـــات،  السـلاح علـى أوسـع نطـاق ممكـن، بمـا في ذلـك عـبر الوسـائل الالكترونيـة، علـى الحكوم
ووسـائط الإعـلام، والمنظمـات غـير الحكوميـة، والأوسـاط التعليميـة، ومعـاهد البحـــث، ومــن 

أجل تنفيذ برنامج لتنظيم حلقة دراسية ومؤتمر؛ 

 __________
انظر: الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، الجلسـات العامـة، الجلسـة ١، الفقرتـان  (١٥)

١١٠ و ١١١. 
 .Add.1 و A/57/223 (١٦)
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تشدد على أهمية البرنامج بوصفــه أداة هامـة في تمكـين جميـع الـدول الأعضـاء  - ٣
من المشاركة الكاملة في المداولات والمفاوضات المتعلقة بترع السلاح في مختلف هيئـات الأمـم 
ـــى النحــو المطلــوب، وفي المســاهمة في  المتحـدة، وفي مسـاعدا علـى الامتثـال للمعـاهدات، عل

وضع آليات متفق عليها لأغراض الشفافية؛ 
تحيط علما مع التقدير بما أبدته إدارة الإعلام بالأمانة العامة ومراكز الإعـلام  - ٤

التابعة لها من تعاون لتحقيق أهداف البرنامج؛ 
توصي بأن يركز البرنامج جهوده على ما يلي:  - ٥

إعلام الجمهور وتثقيفه وزيادة تفهمه لأهمية العمل المتعدد الأطراف ودعمـه،  (أ)
بمـا في ذلـك عمـل الأمـم المتحـدة ومؤتمـر نـزع السـلاح في ميــدان الحــد مــن الأســلحة ونــزع 
ـــة أمــور، بمواصلــة النشــر  السـلاح، بطريقـة واقعيـة ومتوازنـة وموضوعيـة، والقيـام، ضمـن جمل
بجميع اللغات الرسمية لحوليـة الأمـم المتحـدة لـترع السـلاح، وتقـديم تقريـر عـن نتـائج الدراسـة 
الاستقصائية للمستعملين، فضلا عن مواصلة إصدار منشورات مخصصة مطبوعــة وذات شـكل 

الكتروني؛ 
مواصلة استكمال موقع نزع السـلاح علـى شـبكة الإنـترنت بمـا يسـتجد مـن  (ب)
معلومـات، بمـا في ذلـك القيـام، علـــى فــترات متواتــرة بتحديــث قواعــد البيانــات مثــل حالــة 
الاتفاقات المتعددة الأطراف لضبط التسلح ونزع السلاح، وقرارات ومقررات الجمعيـة العامـة 
المتعلقة بترع السلاح، وذلك بوصف هذا الموقع جزءا من موقع الأمـم المتحـدة علـى الشـبكة، 

وإنتاج نسخ للموقع بأكبر عدد ممكن من اللغات الرسمية؛ 
الاستمرار في تكثيف تواصل الأمم المتحدة مـع الجمـهور، وبخاصـة المنظمـات  (ج)
غير الحكومية ومعاهد البحث، من أجل المسـاعدة علـى مواصلـة الحـوار المسـتنير بشـأن قضايـا 

الساعة المتعلقة بالحد من الأسلحة، ونزع السلاح، والأمن؛ 
مواصلـة تنظيـم إجـراء مناقشـات بشـأن مواضيـع مهمـــة في ميــدان الحــد مــن  (د)
الأسـلحة ونـزع السـلاح ـدف توسـيع المـدارك وتيسـير تبـادل الآراء والمعلومـات بـين الـــدول 

الأعضاء واتمع المدني؛ 
ـــع الــدول الأعضــاء إلى تقــديم مســاهمات إلى صنــدوق التبرعــات  تدعـو جمي – ٦
الاستئماني لبرنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السـلاح مـن أجـل الإبقـاء علـى برنـامج قـوي 

للتوعية؛ 
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تحيـط علمـا بالتوصيـات الـواردة في الدراسـة المتعلقـة بـالتثقيف في مجـال نـــزع  - ٧
ـــة العامــة في دورــا الســابعة والخمســين(١٧)،  السـلاح وعـدم الانتشـار الـتي قدمـت إلى الجمعي
وتوجه انتباه الأمين العــام إلى التوصيـات المتعلقـة بـالأمم المتحـدة بغـرض تنفيذهـا، دون تكبيـد 
الميزانيـة العاديـة للمنظمـة أي تكـاليف، وتدعـــوه إلى مواصلــة دعمــه للجامعــات والمؤسســات 
الأكاديمية الأخرى والمنظمات غير الحكومية العاملة في ميدان التربية وتعاونـه معـها، مـن أجـل 

توسيع نطاق التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار ليشمل العالم بأسره؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٨
والخمسين تقريرا يشمل كلا من تنفيذ منظومة الأمـم المتحـدة لأنشـطة البرنـامج أثنـاء السـنتين 

السابقتين، وأنشطة البرنامج التي تفكر المنظومة في تنفيذها في السنتين التاليتين؛ 
تقـرر أن تضمـن جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاســعة والخمســين البنــد  - ٩

المعنون �برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح�. 
 

 __________
انظر A/57/124، الفرع الثامن.  (١٧)
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 مشروع القرار هاء 
 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا 

إن الجمعية العامة، 
إذ تعي أحكام الفقرة ١ من المادة ١١ من ميثاق الأمم المتحدة التي تنص على أنه مــن 
مهام الجمعية العامـة أن تنظـر في المبـادئ العامـة للتعـاون علـى صـون السـلم والأمـن الدوليـين، 

بما في ذلك المبادئ التي تنظم نزع السلاح والحد من الأسلحة، 
وإذ تشيـر إلى قراراتــــها ١٥١/٤٠ زاي المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٥، 
و ٦٠/٤١ دال المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ يـاء المـؤرخ ٣٠ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ دال المـؤرخ ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ بشـأن مركـز 
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا، وقراريهـــــــا ٣٦/٤٦ واو المـــــؤرخ 
ـــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢  ٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩١ و ٥٢/٤٧ زاي الم

بشأن نزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك تدابير بناء الثقة، 
وإذ تشير أيضا إلى قراراا ٧٦/٤٨ هاء المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣، 
و ٧٦/٤٩ دال المـؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديسمــــــــبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جيـــــم المــــــؤرخ 
١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ هـــــاء المــؤرخ ١٠ كــــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٦، و ٢٢٠/٥٢ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ جيـم المــــــؤرخ 
٤ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ بـاء المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، 
و ٣٤/٥٥ دال المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، و ٢٥/٥٦ دال المؤرخ ٢٩ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، 
وإذ تعـي الدعـم الواسـع النطـاق لإنعـاش المركـز الإقليمـي والـدور المهـم الـــذي يمكــن 
للمركز القيام به في الظروف الراهنة لتعزيز تدابير بناء الثقة والحـد مـن الأسـلحة علـى الصعيـد 

الإقليمي، مما يعزز التقدم في مجال التنمية المستدامة، 
وإذ تأخذ في الحسبان تقرير الأمين العام عن أسباب الصراع والعمل من أجل السـلم 

الدائم والتنمية المستدامة في أفريقيا(١٨)، 
ـــرد فيــها توصيــات مكتــب  وإذ تـأخذ أيضـا في الحسـبان مذكـرة الأمـين العـام الـتي ت
خدمات الرقابة الداخلية التابع للأمانة العامة المتصلة بإدارة الـبرامج والممارسـات الإداريـــــة في 

 __________
 .A/52/871-S/1998/318 (١٨)
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إدارة شؤون نزع السلاح، ولا سيما التوصيات المتصلة بمراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسـلام 
ونـزع السـلاح في أفريقيـا، وفي أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي، وفي آســيا والمحيــط 

الهادئ(١٩)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا الجـهود المبذولـة في إطـار إنعـاش أنشـطة المركـز الإقليمـــي مــن 

أجل تعبئة الموارد الضرورية لتغطية تكاليفه التشغيلية، 
وإذ تـأخذ في الحسـبان ضـرورة إقامـة تعـاون وثيـق بـين المركـــز الإقليمــي وآليــة منــع 
الصراعات وإدارا وتسويتها التابعة للاتحاد الأفريقي، وذلك وفقا للمقرر الذي اعتمده مؤتمـر 
رؤسـاء دول وحكومـــات منظمــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه العاديــة الخامــــسة والثلاثــين، 

المعقودة فــي الجزائر العاصــمة، في الفترة من ١٢ إلى ١٤ تموز/يوليه ١٩٩٩(٢٠)، 
وإذ ترحـب باعتمـاد مؤتمـر الأمـم المتحـــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه، المعقـود في نيويـورك، في الفـترة مـــن ٩ إلــــــــى 
٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١، لبرنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفة من جميع جوانبـه ومكافحتـه والقضـاء عليـه(٢١)، وإذ تـبرز ضـرورة تنفيـذ جميـع الـدول 

لهذا البرنامج على النحو الواجب، 
تحيط علما بتقرير الأمين العـام(٢٢)، وتثـني علـى الأنشـطة الـتي يواصـل مركـز  - ١
الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا الاضطـلاع ـا، وخصوصــا لدعــم 

الجهود التي تبذلها الدول الأفريقية في مجالي السلام والأمن؛ 
تؤكـد مـن جديـد دعمـها القـوي لإنعـــاش المركــز الإقليمــي، وتشــدد علــى  - ٢

ضرورة تزويده بالموارد الضرورية لتمكينه من تعزيز أنشطته والاضطلاع ببرامجه؛ 
تناشـد مـرة أخـرى جميـع الـدول، كمـا تناشـد المنظمـــات الحكوميــة الدوليــة  - ٣
والمنظمـات والمؤسسـات غـير الحكوميـة تقـديم التبرعـات بغيـة تدعيـم الـــبرامج والأنشــطة الــتي 

يضطلع ا المركز الإقليمي وتيسير تنفيذها؛ 

 __________
 .A/56/817 (١٩)

 .AHG/Dec.138 (XXXV) المرفق الثاني، المقرر ،A/54/424 (٢٠)
انظر تقرير مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع  (٢١)

جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، نيويورك، ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ (A/CONF.192/15)، الفقرة ٢٤. 
 .A/57/162 (٢٢)
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تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعـم الـلازم للمركـز الإقليمـي مـن  - ٤
أجل تحقيق إنجازات ونتائج أفضل؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يسهل إقامة تعاون وثيق بين المركز الإقليمـي  - ٥
والاتحـاد الأفريقـي، ولا سـيما في مجـال السـلم والأمـن والتنميـــة، وأن يواصــل مســاعدة مديــر 

المركز الإقليمي في جهوده المبذولة لتحقيق استقرار الحالة المالية للمركز وإنعاش أنشطته؛ 
تناشـد علـى وجـه الخصـوص المركـز الإقليمـي القيـام، بالتعـــاون مــع الاتحــاد  - ٦
الأفريقـي، والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة والـدول الأفريقيـة، باتخـاذ مبـادرات مـن أجــل 
تعزيز التنفيذ المتسـق لبرنـامج العمـل لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 

الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(٢١)؛ 
تطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة  - ٧

والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٨

المعنون �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا�. 
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 مشروع القرار واو 
مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحيـــط 

 الهادئ 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلـــــى قراريهـــــا ٣٩/٤٢ دال المــــؤرخ ٣٠ تشريــــــن الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٧ 
و ١١٧/٤٤ واو المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٩ اللذيـن أنشـأت بموجبـهما مركـز 
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا، وأعـادت تسـميته ليصبـح مركـز الأمـم 
المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحيـط الهـــادئ، ومقــره كاتمــاندو، 
وحددت ولايته بأن يقدم، عند الطلب، الدعـم الفـني للمبـادرات وغيرهـا مـن الأنشـطة المتفـق 
عليها على نحو متبادل بين الـدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ، مـن أجـل تطبيـق 

تدابير السلام ونزع السلاح، من خلال الاستخدام السليم للموارد المتاحة، 
وإذ ترحب بتقرير الأمين العام(٢٣)، الـذي يعـرب فيـه عـن اعتقـاده بـأن ولايـة المركـز 
الإقليمي لا تزال سارية، وبأنه يمكن للمركـز أن يكـون أداة مفيـدة لتوطيـد منـاخ التعـاون مـن 

أجل السلام ونزع السلاح في المنطقة، 
وإذ تلاحظ أن الاتجاهات التي شهدا فترة ما بعـد الحـرب البـاردة قـد أكـدت مهمـة 
ـــزع  المركـز الإقليمـي في مسـاعدة الـدول الأعضـاء لـدى معالجتـها للشـواغل الأمنيـة ومسـائل ن

السلاح الجديدة الناشئة في المنطقة، 
وإذ تشـيد بالأنشـطة النافعـــة الــتي يضطلــع ــا المركــز الإقليمــي في تشــجيع الحــوار 
الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تعزيز الانفتاح، والشفافية وبناء الثقـة، وكذلـك تعزيـز نـزع 
السلاح والأمن من خلال تنظيم اجتماعات إقليمية، وهي الأنشطة التي أصبحت تعـرف فيمـا 

بعد، في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، باسم �عملية كاتماندو�، 
وإذ تعرب عن تقديرها للمركز الإقليمي لتنظيمه ندوة كانازاوا الثامنة المعنية بشمال 
ـــدة لعمليــة  شـرق آسـيا، بشـأن موضـوع �مسـتقبل الأمـن في شمـال شـرق آسـيا والخطـة الجدي
كانازاوا�، التي عقدت في كانـازاوا، اليابـان، في الفـترة مـن ٤ إلى ٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، 
ومؤتمر الأمم المتحدة الخامس المعـني بقضايـا نـزع السـلاح، بشـأن �تحديـات الإرهـاب للأمـن 

 __________
 .A/57/260 (٢٣)
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الدولي ونزع السلاح: الآثار العالمية والإقليمية�، الذي عقد في كيوتو، اليابان، في الفـترة مـن 
٧ إلى ٩ آب/أغسطس ٢٠٠٢(٢٤)، 

ــزع  وإذ ترحـب بفكـرة إمكانيـة إنشـاء برنـامج تعليمـي وتدريـبي مـن أجـل السـلام ون
السلاح في آسيا والمحيط الهادئ للشباب ذوي الخلفيات المتباينة، يتم تمويله من التبرعات، 

ـــز الإقليمــي في المســاعدة بمبــادرات  وإذ تلاحـظ الـدور المـهم الـذي يضطلـع بـه المرك
إقليمية محددة للدول الأعضـاء، بمـا في ذلـك مسـاعدا في العمـل المتصـل بإنشـاء منطقـة خاليـة 
مـن الأسـلحة النوويـة في آسـيا الوسـطى، فضـــلا عــن العمــل المتصــل بــالأمن الــدولي لمنغوليــا 
وحصولها على مركز المنطقة الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، بمـا في ذلـك تنظيـم اجتمـاع فريـق 
الخبراء غير الحكوميين تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة حـول موضـوع �السـبل والوسـائل الكفيلـة 
بتعزيـز أمـن منغوليـا دوليـا ومركزهـا كمنطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة�، الـــذي عقــد في 

سابورو، اليابان، يومي ٥ و ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، 
وإذ تقدر أيما تقدير أهمية الدور الـذي تضطلـع بـه نيبـال بوصفـها البلـد المضيـف لمقـر 

المركز الإقليمي، 
تؤكـد مـن جديـد دعمـــها القــوي للتشــغيل الوشــيك لمركــز الأمــم المتحــدة  - ١

الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا ومنطقة المحيط الهادئ وتعزيزه؛ 
ـــق  تؤكـد أهميـة عمليـة كاتمـاندو بوصفـها وسـيلة قويـة للنـهوض بـالحوار المتعل - ٢

بالأمن ونزع السلاح على نطاق المنطقة؛ 
تعرب عن تقديرها لاسـتمرار الدعـم السياسـي والتبرعـات الماليـة المقدمـة إلى  - ٣

المركز الإقليمي والتي تعتبر أساسية من أجل مواصلة تشغيله؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء، ولا سـيما الـــدول الواقعــة في منطقــة آســيا والمحيــط  - ٤
الهـادئ، وكذلـك المنظمـات والمؤسسـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـــة تقــديم 
التبرعات، التي تشكل الموارد الوحيدة للمركـز الإقليمـي وذلـك لتعزيـز برنـامج أنشـطة المركـز 

وتنفيذه؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود المـوارد المتاحـة،  - ٥
إلى المركز الإقليمي في اضطلاعه ببرنامج أنشطته، مع مراعاة الفقرة ٦ من قرار الجمعية العامـة 

٧٦/٤٩ دال المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤؛ 
 __________

المرجع نفسه، الفقرتان ١١ و ١٢.  (٢٤)
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ـــل التشــغيل الفعلــي للمركــز الإقليمــي مــن  تحـث الأمـين العـام علـى أن يكف - ٦
كاتماندو في غضون ستة أشهر من تاريخ توقيع الاتفاق مع البلـد المضيـف لتمكـين المركـز مـن 

العمل بفعالية؛ 
ــــة، في دورـــا الثامنـــة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ٧

والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٨
المعنـون �مركـــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع الســلاح في آســيا ومنطقــة المحيــط 

الهادئ�. 
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مشروع القرار زاي   
الزمــالات والتدريــب والخدمــات الاستشــارية للأمــم المتحــدة في ميــدان نــــزع 

 السلاح 
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقريـر الأمـين العـام عـن الزمـالات والتدريـب والخدمـات الاستشـارية 
للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح(٢٥)، 

وإذ تشير إلى مقررها الوارد في الفقـرة ١٠٨ مـن الوثيقـة الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية 
العاشرة للجمعية العامة(٢٦)، وهي أول دورة اسـتثنائية مكرسـة لـترع السـلاح، بإنشـاء برنـامج 
للزمالات في ميدان نزع السلاح، فضـلا عـن مقرراـا الـواردة في المرفـق الرابـع لوثيقـة اختتـام 
الدورة الاستثنائية الثانية عشـرة للجمعيـة العامـة(٢٧)، وهـي ثـاني دورة اسـتثنائية مكرسـة لـترع 

السلاح، التي قررت فيها، في جملة أمور، استمرار البرنامج، 
وإذ تلاحـظ أن البرنـامج لا يـــزال يســهم بقــدر كبــير في زيــادة الوعــي بأهميــة نــزع 
السلاح وفوائده، وفي زيادة فهم المسـائل الـتي تثـير قلـق اتمـع الـدولي في مجـال نـزع السـلاح 
والأمن، وكذلك في تعزيز معرفة ومهارات الحــاصلين علـى الزمـالات، بمـا يتيـح لهـم المشـاركة 

بمزيد من الفعالية في الجهود التي تبذل في ميدان نزع السلاح على جميع الأصعدة، 
وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح أن البرنـامج قـد أتـاح التدريـب طـوال فـترة وجـــوده علــى 
مدى أربعة وعشرين عاما لعدد كبير من الموظفين العموميين من الدول الأعضـاء الذيـن يتقلـد 
كثيرون منهم مناصب يتولون فيها المسؤولية في ميدان شؤون نزع السلاح داخل حكومام، 
وإذ تقــر بالحاجــة إلى أن تــأخذ الــدول الأعضــاء في اعتبارهــا مســألة المســاواة بـــين 

الجنسين عند تسمية المرشحين للبرنامج، 
وإذ تشير إلى جميع القرارات التي اتخذت سنويا بشأن هذه المسألة منـذ دورة الجمعيـة 
العامة السابعة والثلاثين، التي عقدت في عام ١٩٨٢، بما في ذلك قـرار الجمعيـة ٧١/٥٠ ألـف 

المؤرخ ١٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥، 

 __________
 .A/57/168 (٢٥)

القرار دإ-٢/١٠.  (٢٦)
الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، المرفقـات، بنـود جـدول الأعمـــال ٩-١٣،  (٢٧)

 .A/S-12/32 الوثيقة
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وإذ تعتقد أن أشكال المساعدة المتاحـة في إطـار البرنـامج للـدول الأعضـاء، ولا سـيما 
البلدان النامية، ستعزز قدرات الموظفين فيها على متابعة مـا يجـري مـن مـداولات ومفاوضـات 

ثنائية ومتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح، 
ـــة اختتــام دورة الجمعيــة  تعيـد تـأكيد مقرراـا الـواردة في المرفـق الرابـع لوثيق - ١
العامة الاستثنائية الثانية عشرة(٢٧) وفي تقرير الأمين العام(٢٨) الذي وافقت عليه الجمعيـة العامـة 

في قرارها ٧١/٣٣ هاء المؤرخ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٧٨؛ 
تعرب عن تقديرهـا لحكومـة ألمانيـا لاسـتضافتها المشـاركين في البرنـامج منـذ  - ٢
عــام ١٩٨٠، ولحكومــة اليابــان بمناســبة الزيــارة الدراســية الســنوية العشــرين الـــتي أتاحتـــها 
للحــاصلين علــى زمــالات، والــتي تتضمــن مناســبات في ناغــازاكي وهيروشــيما، ولحكومــــة 
الولايـات المتحـدة الأمريكيـة لتنظيمـــها في عــام ٢٠٠١ برنامجــا دراســيا محــدد في مجــال نــزع 

السلاح، مما أسهم في تحقيق الأهداف العامة للبرنامج؛ 
تعرب عن تقديرها  للوكالة الدولية للطاقة الذريـة، ومنظمـة حظـر الأسـلحة  - ٣
الكيميائيـة، واللجنـة التحضيريـة لمنظمـة معـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة، ومعــهد 
مونتـيري للدراسـات الدوليـة، لتنظيمـها برامـج دراسـية معينـة في ميـدان نـزع السـلاح كـــل في 

مجال اختصاصه، مما أسهم في تحقيق أهداف البرنامج؛ 
تثني على الأمين العام لروح المثابرة التي استمر ا تنفيذ البرنامج؛  - ٤

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل سنويا، في حـدود المـوارد الموجـودة، تنفيـذ  - ٥
البرنـامج الـذي يتخـذ مـن جنيـف مقـرا لـه، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامــة في 

دورا التاسعة والخمسين؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٦
المعنون �الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح�. 
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 مشروع القرار حاء 
  اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية 

إن الجمعية العامة، 
اقتناعـا منـها بـأن اسـتعمال الأســـلحة النوويــة يشــكل أكــبر خطــر يتــهدد بقــاء 

البشرية، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة الصـــادرة في ٨ تمــوز/يوليــه 

١٩٩٦ بشأن �مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها� (٢٩)، 
واقتناعـا منـها بأن مـن شـأن إبـرام اتفـاق متعـدد الأطـراف شـــامل وملــزم يحظــر 
اسـتعمال الأسـلحة النوويـــة أو التــهديد باســتعمالها أن يســهم في القضــاء علــى التــهديد 
النـووي ويئـة المنـاخ لمفاوضـــات تــؤدي في ايــة المطــاف إلى إزالــة الأســلحة النوويــة، 

مما يعزز السلام والأمن الدوليين، 
وإذ تـدرك أن بعـض الخطـوات الـتي اتخذهـا الاتحـاد الروسـي والولايـات المتحـــدة 
الأمريكية من أجل تخفيض أسلحتهما النووية وتحسـين المنـاخ الـدولي يمكـن أن تسـهم في 

بلوغ هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، 
وإذ تشـير إلى مـا ورد في الفقـرة ٥٨ مـن الوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامــة 
الاستثنائية العاشرة(٣٠)، من أنه ينبغي لجميع الـدول أن تشـترك بنشـاط في الجـهود الراميـة 
إلى يئة ظروف في العلاقات الدولية فيما بين الدول يمكن في ظلها الاتفـاق علـى مدونـة 
لقواعـد السـلوك السـلمي للأمـم في الشـــؤون الدوليــة ويكــون مــن شــأا الحيلولــة دون 

استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، 
وإذ تؤكــد مــن جديــد أن أي اســتعمال للأســلحة النوويــة سيشــــكل انتـــهاكا 
لميثاق الأمم المتحدة وجريمــــة ضـــــد الإنسانيـــــة، علـى النحـو المعلـن في قراراـا ١٦٥٣ 
(د-١٦) المـؤرخ ٢٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٦١، و ٧١/٣٣ بـاء المـؤرخ ١٤ كــانون 
الأول/ديســمبر ١٩٧٨، و ٨٣/٣٤ زاي المــؤرخ ١١ كانـــون الأول/ديســــمبر ١٩٧٩، 

 __________
A/51/218، المرفق؛ انظر أيضا مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها، الفتوى، تقارير محكمة العدل  (٢٩)

الدولية ١٩٩٦، الصفحة ٢٢٦ من النص الانكليزي. 
القرار دإ-٢/١٠.  (٣٠)
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ـــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٠، و ٩٢/٣٦ طــاء المــؤرخ  و ١٥٢/٣٥ دال المـؤرخ ١٢ ك
٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨١، 

ـــى إبــرام اتفاقيــة دوليــة تحظــر اســتحداث الأســلحة النوويــة  وتصميمـا منـها عل
وإنتاجها وتخزينها واستعمالها وصولا إلى تدميرها في اية المطاف، 

ــة  وإذ تشـدد علـى أن إبـرام اتفاقيـة دوليـة بشـأن حظـر اسـتعمال الأسـلحة النووي
سيكون خطوة هامة في برنامج متـدرج نحـو إزالـة الأسـلحة النوويـة كليـة في إطـار زمـني 

محدد، 
وإذ تلاحـظ مـع الأسـف أن مؤتمـر نـزع السـلاح لم يتمكـن خـلال دورتـــه لعــام  
٢٠٠٢ من إجراء مفاوضات بشـأن هـذا الموضـوع، حسـبما طلـب قـرار الجمعيـة العامـة 

٢٥/٥٦ باء المؤرخ ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، 
تكرر طلبــها إلى مؤتمـر نـزع السـلاح أن يبـدأ في إجـراء مفاوضـات بغيـة  - ١
التوصل إلى اتفاق بشأن إبرام اتفاقية دوليـة تحظـر اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التـهديد 

باستعمالها في أي ظرف من الظروف؛ 
تطلـب إلى مؤتمـر نـزع السـلاح أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـــرا عــن  - ٢

نتائج تلك المفاوضات. 
 


